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English

It is essential that you read the corresponding installation 
and safety instructions carefully before commissioning. 
You can also find these instructions by searching for the 
corresponding item number as a PDF-download in our 
Online-Shop. (www.motea.com)

IMPORTANT: A good technical understanding is IMPORTANT: A good technical understanding is 
required for installation. We recommend that 
inexperienced persons have the installation carried 
out or checked by a workshop with appropriately 
trained personnel.

Fitting can only be guaranteed when the motorbike is in Fitting can only be guaranteed when the motorbike is in 
factory condition. Compatibility with accessories or 
original accessories must be checked in advance.

General information

Before installationBefore installation: Check that all components listed in 
the parts list are present. Read the installation instructions 
carefully. The vehicle must stand securely on level ground 
to protect it from falling over. If necessary, use a separate 
stand for support. Make sure the engine is off and the 
exhaust or engine parts are cool. Enlist the help of a 
second person.

AttachmentAttachment: Never loosen all screw points of the vehicle 
at once. Follow the order given in the instructions unless 
otherwise specified.

IMPORTANTIMPORTANT: Use medium strength liquid threadlocker 
on all threads except self-locking nuts. Use self-locking 
nuts only once. After loosening, these must be replaced 
with new ones. Unless otherwise stated, adhere to the 
tightening torques specified by the vehicle 
manufacturer.

VerificationVerification: Make sure all mounting points are securely 
connected. Check all screws again for tightness. Make 
sure that no cables, hoses or similar are squeezed or 
restricted in their movement. Check these points again 
after a test drive and at regular intervals.

CautionCaution: Depending on the product, the cornering and 
ground clearance may be restricted when the vehicle is 
tilted at a high angle. First familiarise yourself with the 
product and any changes in handling during a test drive.

Deutsch

Lesen Sie vor Inbetriebnahme unbedingt die 
entsprechenden Montage- sowie Sicherheitshinweise 
sorgfältig durch. Diese Anleitung finden Sie auch unter der 
Suche nach der entsprechenden Artikelnummer als PDF- 
Download in userem Online-Shop. (www.motea.com)

WICHTIG: Für die Montage ist ein gutes technisches WICHTIG: Für die Montage ist ein gutes technisches 
Verständnis erforderlich. Wir empfehlen Ungeübten 
den Anbau von einer Werkstatt mit entsprechend 
geschultem Personal durchführen oder überprüfen zu 
lassen.

Der Anbau kann nur im Werkszustand des Motorrads Der Anbau kann nur im Werkszustand des Motorrads 
gewährleistet werden. Die Kompatibilität mit 
Zubehörtikeln oder Original-Zubehörteilen muss im 
Vorfeld geprüft werden.
 

Allgemeine Hinweise

Vor dem AnbauVor dem Anbau: Prüfen Sie, dass alle Bauteile der 
aufgeführten Stückliste vorhanden sind. Lesen Sie die 
Anbauanleitung gründlich. Das Fahrzeug muss auf einem 
geraden Untergrund sicher stehen um es vor dem 
Umfallen zu schützen. Nutzen Sie gegebenenfalls einen 
separaten Ständer zur Abstützung. Stellen Sie sicher, 
dass der Motor ausgeschaltet ist und der Auspuff bzw. die 
Motorenteile abgekühlt sind. Nehmen Sie die Hilfe einer 
zweiten Person in Anspruch.

Anbau: Lösen Sie niemals alle Schraubenpunkte des 
Fahrzeuges auf einmal. Halten Sie sich an die 
vorgegebene Reihenfolge der Anleitung, falls nicht anders 
definiert.

WICHTIG: Verwenden Sie für alle Gewinde mittelfeste 
flüssige Schraubensicherung, außer für selbstsichernde 
WICHTIG: Verwenden Sie für alle Gewinde mittelfeste 
flüssige Schraubensicherung, außer für selbstsichernde 
Muttern. Benutzen Sie selbstsichernde Muttern nur 
einmal. Nach dem Lösen müssen diese durch neue 
ersetzt werden. Falls nicht anders angegeben, halten 
Sie sich an die vom Fahrzeughersteller vorgegebenen 
Anzugsdrehmomente.

ÜberprüfungÜberprüfung: Stellen Sie sicher, dass alle 
Montagepunkte fest verbunden sind. Überprüfen Sie alle 
Schrauben erneut auf festen Sitz. Überzeugen Sie sich 
davon, dass keine Bowdenzüge, Kabel, Schlauche oder 
ähnliches eingequetscht oder in ihrer Bewegung 
eingeschränkt sind. Prüfen Sie diese Punkte nach einer 
Probefahrt und in regelmäßigen Abständen erneut.

AchtungAchtung: Je nach Produkt kann die Kurven- und 
Bodenfreiheit bei großer Schräglage eingeschränkt 
werden. Machen Sie sich zunächst bei einer Probefahrt 
mit dem Produkt und etwaigen Änderungen beim 
Fahrverhalten vertraut.
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Nederlands

Het is van essentieel belang dat u de bijbehorende Het is van essentieel belang dat u de bijbehorende 
montage- en veiligheidsinstructies zorgvuldig doorleest 
voordat u het apparaat in gebruik neemt. U kunt deze 
instructies ook vinden door het betreffende artikelnummer 
als PDF-download op te zoeken in onze Online-Shop. 
(www.motea.com)

BELANGRIJK: Voor de installatie is een goede BELANGRIJK: Voor de installatie is een goede 
technische kennis vereist. Wij raden onervaren 
personen aan om de installatie uit te laten voeren of te 
laten controleren door een werkplaats met goed 
opgeleid personeel.

Montage kan alleen worden gegarandeerd als de Montage kan alleen worden gegarandeerd als de 
motorfiets zich in fabrieksconditie bevindt. Compatibiliteit 
met accessoires of originele accessoires moet vooraf 
worden gecontroleerd.

Algemene informatie

Vóór de montage: Vóór de montage: Controleer of alle in de onderdelenlijst 
vermelde onderdelen aanwezig zijn. Lees de 
installatie-instructies zorgvuldig door. Het voertuig moet 
stevig op een vlakke ondergrond staan om te voorkomen 
dat het omvalt. Gebruik indien nodig een aparte 
standaard voor ondersteuning. Zorg ervoor dat de motor 
uit is en dat de uitlaat of motoronderdelen koel zijn. Roep 
de hulp in van een tweede persoon.

Bevestiging: Draai nooit alle schroefpunten van het 
voertuig tegelijk los. Volg de volgorde in de instructies 
tenzij anders aangegeven.

BELANGRIJK: Gebruik vloeibare schroefdraadborg- BELANGRIJK: Gebruik vloeibare schroefdraadborg- 
middel met gemiddelde sterkte op alle schroefdraden, 
behalve op zelfborgende moeren. Gebruik zelfborgende 
moeren slechts één keer. Na het losdraaien moeten deze 
vervangen worden door nieuwe. Houd u aan de 
aanhaalmomenten die door de voertuigfabrikant zijn 
opgegeven, tenzij anders vermeld.

Verificatie:Verificatie: Controleer of alle montagepunten goed 
vastzitten. Controleer nogmaals of alle schroeven goed 
vastzitten. Controleer of er geen kabels, slangen of iets 
dergelijks bekneld zitten of beperkt worden in hun 
bewegingsvrijheid. Controleer deze punten opnieuw na 
een proefrit en met regelmatige tussenpozen.

Let op:Let op: Afhankelijk van het product kunnen het 
bochtenwerk en de bodemvrijheid beperkt zijn wanneer 
het voertuig in een hoge hoek wordt gekanteld. Maak 
uzelf eerst vertrouwd met het product en eventuele 
veranderingen in het rijgedrag tijdens een proefrit.

Montage- en veiligheidsinstructies

Français

Il est essentiel que vous lisiez attentivement les instruc-Il est essentiel que vous lisiez attentivement les instruc-
tions d'installation et de sécurité correspondantes avant la 
mise en service. Vous pouvez également trouver ces in-
structions en recherchant le numéro d'article correspon-
dant sous forme de téléchargement PDF dans notre bou-
tique en ligne. (www.motea.com)

IMPORTANT: Une bonne compréhension technique 
est nécessaire pour l'installation. Nous recomman-
dons aux personnes inexpérimentées de faire effec-
tuer ou contrôler l'installation par un atelier disposant 
d'un personnel qualifié.

Le montage ne peut être garanti que si la moto est dans 
son état d'origine. La compatibilité avec les accessoires 
ou les accessoires d'origine doit être vérifiée au préalable.

Informations générales

Avant l'installation:Avant l'installation: Vérifiez que tous les composants 
énumérés dans la liste des pièces sont présents. Lisez at-
tentivement les instructions d'installation. Le véhicule doit 
être solidement posé sur un sol plat pour éviter qu'il ne 
tombe. Si nécessaire, utilisez un support séparé. As-
surez-vous que le moteur est arrêté et que l'échappement 
ou les pièces du moteur sont froids. Demandez l'aide 

Fixation: Ne desserrez jamais tous les points de fixation 
du véhicule en même temps. Sauf indication contraire, 
suivez l'ordre indiqué dans les instructions.

IMPORTANT: Utilisez du frein-filet liquide de force moy-IMPORTANT: Utilisez du frein-filet liquide de force moy-
enne sur tous les filetages, à l'exception des écrous autob-
loquants. N'utilisez les écrous autobloquants qu'une seule 
fois. Après avoir été desserrés, ils doivent être remplacés 
par de nouveaux. Sauf indication contraire, respectez 
les couples de serrage spécifiés par le constructeur 
du véhicule.

Vérification: Assurez-vous que tous les points de mon-
tage sont solidement fixés. Vérifiez à nouveau que toutes 
les vis sont bien serrées. Assurez-vous qu'aucun câble, 
tuyau ou autre n'est écrasé ou limité dans son mouve-
ment. Vérifiez à nouveau ces points après un essai de 
conduite et à intervalles réguliers.

Attention: Selon le produit, la tenue de route et la garde 
au sol peuvent être réduites lorsque le véhicule est incliné 
à un angle élevé. Familiarisez-vous d'abord avec le pro-
duit et les changements de comportement lors d'un essai 
de conduite.

Assemblage et consignes de sécurité
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Español

Es imprescindible que lea atentamente las instrucciones Es imprescindible que lea atentamente las instrucciones 
de montaje y seguridad correspondientes antes de la 
puesta en marcha. También puede encontrar estas 
instrucciones buscando el número de artículo 
correspondiente como descarga en PDF en nuestra 
tienda en línea. (www.motea.com)

IMPORTANTE: Para la instalación se requieren IMPORTANTE: Para la instalación se requieren 
buenos conocimientos técnicos. Recomendamos que 
las personas inexpertas hagan realizar o revisen la 
instalación en un taller con personal debidamente 
formado.

El montaje sólo puede garantizarse cuando la motocicleta El montaje sólo puede garantizarse cuando la motocicleta 
se encuentra en estado de fábrica. Debe comprobarse 
previamente la compatibilidad con los accesorios o 
complementos originales.

Indicaciones generales

Antes del montaje:Antes del montaje: Compruebe que están presentes 
todos los componentes enumerados en la lista de piezas. 
Lea atentamente las instrucciones de instalación. El 
vehículo debe apoyarse firmemente sobre un suelo 
nivelado para evitar que se caiga. Si es necesario, utilice 
un soporte independiente para apoyarlo. Asegúrese de 
que el motor está apagado y de que el tubo de escape o 
las piezas del motor están frías. Recurra a la ayuda de 
una segunda persona.

Sujeción: No afloje nunca todos los puntos de atornillado 
del vehículo a la vez. Siga el orden indicado en las 
instrucciones a menos que se especifique lo contrario.

IMPORTANTE: Utilice fijador de roscas líquido de 
resistencia media en todas las roscas excepto en las 
IMPORTANTE: Utilice fijador de roscas líquido de 
resistencia media en todas las roscas excepto en las 
tuercas autoblocantes. Utilice las tuercas autoblocantes 
sólo una vez. Después de aflojarlas, deben sustituirse por 
otras nuevas. A menos que se indique lo contrario, 
respete los pares de apriete especificados por el 
fabricante del vehículo.

Verificación: Verificación: Asegúrese de que todos los puntos de 
montaje están bien unidos. Compruebe de nuevo el 
apriete de todos los tornillos. Asegúrese de que ningún 
cable, manguera o similar esté apretado o restringido en 
su movimiento. Vuelva a comprobar estos puntos 
después de una prueba de conducción y a intervalos 
regulares.

Precaución:Precaución: Dependiendo del producto, el paso por 
curva y la distancia al suelo pueden verse limitados 
cuando el vehículo está inclinado en un ángulo elevado. 
Familiarícese primero con el producto y con cualquier 
cambio en el manejo durante una prueba de conducción.

Instrucciones de montaje y seguridad

Italiano

È essenziale che legga attentamente le relative istruzioni 
di montaggio e sicurezza prima della messa in funzione. 
Può trovare queste istruzioni anche cercando il numero di 
articolo corrispondente come download in formato PDF 
nel nostro Online-Shop. (www.motea.com)

IMPORTANTE: per l'installazione è necessaria una IMPORTANTE: per l'installazione è necessaria una 
buona conoscenza tecnica. Raccomandiamo alle per-
sone inesperte di far eseguire o controllare l'installazi-
one da un'officina con personale adeguatamente 
formato.

Il montaggio può essere garantito solo quando la moto è in 
condizioni di fabbrica. La compatibilità con gli accessori o 
gli accessori originali deve essere verificata in anticipo.

Informazioni generali

Prima dell'installazione:Prima dell'installazione: Verifichi la presenza di tutti i 
componenti elencati nell'elenco delle parti. Legga attenta-
mente le istruzioni di installazione. Il veicolo deve poggiare 
saldamente su un terreno pianeggiante, per evitare che 
cada. Se necessario, utilizzi un cavalletto separato per il 
supporto. Si assicuri che il motore sia spento e che lo scar-
ico o le parti del motore siano fredde. Chieda l'aiuto di una 

Attacco: Non allenti mai tutti i punti di avvitamento del vei-
colo contemporaneamente. Segua l'ordine indicato nelle 
istruzioni, se non diversamente specificato.

IMPORTANTE: utilizzi del frenafiletti liquido di media re-IMPORTANTE: utilizzi del frenafiletti liquido di media re-
sistenza su tutte le filettature, ad eccezione dei dadi au-
tobloccanti. Utilizzi i dadi autobloccanti solo una volta. 
Dopo l'allentamento, devono essere sostituiti con altri 
nuovi. Se non diversamente indicato, si attenga alle 
coppie di serraggio specificate dal costruttore del vei-
colo.

Verifica: Si assicuri che tutti i punti di montaggio siano sal-
damente collegati. Ricontrolli il serraggio di tutte le viti. Si 
assicuri che nessun cavo, tubo o altro sia schiacciato o 
limitato nel suo movimento. Ricontrolli questi punti dopo 
un giro di prova e a intervalli regolari.

Attenzione: A seconda del prodotto, l'assetto in curva e la 
distanza dal suolo possono essere limitati quando il veico-
lo è inclinato ad un angolo elevato. Si familiarizzi prima 
con il prodotto e con le eventuali variazioni di maneg-
gevolezza durante un giro di prova.

Istruzioni di montaggio e sicurezza
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